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2022年度問題　出題項目クイズ

 1. His car breaking down couldnʼt come at the worst time, as he was already 
running late for an important meeting.　日本語に訳すと？

 ⇒ 「彼の車が故障したのは、すでに重要な会議の遅刻寸前という最悪のタイミングだっ
た。」

 2. the quadrennial sporting extravaganzaを直訳すると？
 ⇒ 4年に一度の派手なスポーツショー。オリンピック大会のこと。
 3. During the storm, wave (        ) wave of heavy rain battered the coastline.　
  空所に入るのは？ 
 ⇒ after　「嵐の中、波立つ雨が続々と海岸線に襲いかかった。」
 4. (     ) the company struggling to survive, a slow meeting rollout is the last 

thing we need right now.　空所は？全体の意味は？
 ⇒ With。付帯状況を表すwith。the last thing～は強調表現で、「絶対にあってほし

くないこと」の意味を出す。※「会社が生き残りをかけて奮闘している状況で、ゆっ
くりとした会議の展開は、この状況において絶対に必要でないことだ。」

 5. 空所に入る語は、lie、lay、laid、lainのうちどれ？
 ① After the storm, the fallen trees had (      ) across the road, blocking all traffic.
 ② The dog likes to (      ) in the sunny spot by the window, where it can watch 

the birds.
 ③ She (      ) the book on the table before she left, but forgot to take it with her.
 ④ He (      ) on the couch all day, reading his favorite novel and relaxing.
 ⇒ ① lain。自動詞の lie（横たわる）の過去分詞形。② lie。自動詞の lie の原形。③

laid。他動詞 lay（～を横たえる）の過去形。④ lay。自動詞の lieの過去形。
 ※ 自動詞「横たわる」は lie、lay、lain、他動詞「～を横たえる」は lay、laid、laid。
 6. We are monitoring the emergence of new strains of the virus.
  下線部を1語で言い換えると？
 ⇒ variants（変異株）。strainは本来の細菌とは性質の異なった菌を意味する。
 7. see the light at the end of the tunnel という表現は、This expression signifies 

hope or (    ) change after a (    ) time. の意味。空所に入る語は？
 ⇒ positive [optimistic, favorable, constructive, upbeat, etc.]、tough [difficult, 

rigorous, challenging, strenuous,  etc.]
 8. Markets and consumption habits are disrupted in times of crises, but in the 

long term most of those changes are temporary. 下線部が指す意味は？
 ⇒ 市場と消費習慣の混乱。disruptions in markets and consumption habitsのこと。

「危機の時期には市場と消費習慣が混乱しますが、長期的にはそれらの変化のほ
とんどは一時的なものである。」
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 9. The earthquake had cataclysmic effects on the city, causing widespread 
destruction and loss of life.　下線部を1語で置き換えると？

 ⇒ devastating, destructive, catastrophic, disastrous, etc.　「その地震は都市に壊
滅的な影響を与え、広範な破壊と多くの人命の損失を引き起こした。」

 10. “Workation” means (       ) while on (        ).  空所に補う語は？
 ⇒ working、vacation
 11. 次の英文が、「21世紀において日本が繁栄するための鍵は、革新を受け入れ、国際

協力を促進することであり、それにより日本の経済がますますグローバル化する
世界で競争力を保つことができる。」の意味になるように、空所に与えられたアル
ファベットから始まる正しい語を補うと？

  The key for Japan to (t         ) in the 21st century is to embrace innovation 
and (f         ) international collaboration, ensuring that its economy remains  
(c          ) in an increasingly globalized world.

 ⇒ thrive、foster、competitive。
 12. He used social media as a (     ) of promoting his business.　空所に入るのは？
  ①means ②mean ④meaning ⑤meanings
 ⇒ ①means　※「彼は自分のビジネスを宣伝する手段としてソーシャルメディアを

利用した。」
 13. The immersive cultural experience transformed the mindset of the students, 

making them more open-minded and appreciative of diverse perspectives.
  日本語に訳すと？
 ⇒ 「没入型の文化体験は学生たちの考え方を変え、彼らをより柔軟な思考を持ち、多

様な視点を尊重するようにした。」
 14. コロナ禍においてよく言われた、「3密」は the Three Csと言う。three Csとは？
 ⇒ closed spaces, crowded places, close-contact settings.
 15. The sword is to a samurai what the pen is to a writer.　日本語に訳すと？
 ⇒ 「武士にとっての刀とは作家にとっての筆のようなものである。」　
  A is to B what C is to D.（BにとってのAはDにとってのCのようなものである）

の構文。
 16. 15.と同じ構文を使って、「侘び寂びにとっての茶室は、キリスト教における教会

のようなものです。」の意味の英文を作ると？
 ⇒ The tearoom is to wabi-sabi what the church is to Christianity. 
 17. The companyʼs commitment to sustainability has cemented its foundations, as 

a part of its long-standing values, and can trace its roots back to the visionary 
founder.　日本語に訳すと？

 ⇒ 「持続可能性に対するその会社の打ち込み方は、その長年の価値観の一部として、
基盤が固められ、その起源は先見の明をもった創設者に遡ることができる。」
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 14. The company had faced many challenges, and not too long before had it 
established itself as a prominent player in the market.　日本語に訳すと？

 ⇒ 「その会社は多くの課題に立ち向かっていった。そして、それから間もなくして、
市場で注目される存在として基盤を築いた。」

 ※ no、not、neverなどの否定の意味の副詞が文頭に出ると、倒置になる。
 15. With the formalization of the event, certain rules and etiquette began to 

emerge, which were strictly observed by all attendees.　日本語に訳すと？
 ⇒ 「イベントの正式化に伴い、特定のルールやエチケットが登場し、それらはすべて

の参加者に厳格に守られた。」
 16. 文法的な間違いは？She is responsible to household chore and to prepare for 

dinner tonight.
 ⇒ responsible to → responsible for、chore → chores、to prepare for → for 

preparing　「彼女は家事と夕食の準備を担当した。」
 17. 文法的な間違いは？The historic building, which had been an integrated part 

of the cityʼs identity for decades, has sadly been tore down to make way to a 
new development.

 ⇒ integrated → integral、tore down → torn down、make way to → make way for　
「数十年にわたり、市のアイデンティティの一部であった歴史的な建物は、残念な
がら新しい開発のために取り壊された。」

 18. 文 法 的 な 間 違 い は ？ The warning signs are intended to offering protection 
towards potential dangers, so tourists should think of not to visit the 
restricted area.

 ⇒ to offering → to offer、towards → against、think of not to visit → not think of 
visiting　「警告標識は潜在的な危険からの保護を提供するために設置されていま
すので、観光客は制限された地域を訪れることを考えるべきではありません。」

 19. 文法的な間違いは？The etiquettes of formal events are quite structured. Upon 
arrival, guests were directed to where they were to sit, followed by a carefully 
planned seating arrangement.

 ⇒ etiquettes → etiquette、are → is、were directed to → are directed to、they 
were to sit → they are to sit、followed by → following　「フォーマルなイベント
のエチケットは非常に構造化されています。到着時、ゲストには慎重に計画され
た座席の配置に従って、どこに座るべきか指示されます。」

 20． It is to renovate abandoned houses and vacant storefronts in the area, and to 
disperse functions such as the reception, guest rooms, and dining areas into 
separate buildings, creating an entire town as a single hotel.　この説明は何の
こと？

 ⇒ 分散型ホテル。「地域の廃屋や空き店舗をリノベーションし、レセプション、客室、
食堂などの機能をそれぞれの棟に分散させ、町をまるごと一つのホテルにすること。」
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  21. 菖蒲湯の説明で正しいのは？
 ① It refers to a drink had on May 5th, known as the Childrenʼs Day, where the 

roots and leaves of irises are brewed into tea. It is one of the annual customs.
 ② It refers to a bath taken on May 5th, known as the Childrenʼs Day, in which 

the roots and leaves of irises are added to the bath water. It is one of the 
annual customs. 

 ③ It refers to a bath taken on March 3rd, known as the Girlʼs Festival Day, 
where the roots and leaves of irises are added to the bath water. It is one of 
the annual custom. 

 ④ It refers to a drink had on March 3rd, known as the Girlʼs Festival Day, in 
which the roots and leaves of irises are brewed into tea. It is one of the annual 
customs.

 ⑤ It refers to a bath taken on May 5th, known as the Childrenʼs Day, which the 
roots and leaves of irises are added to the bath water. It is one of the annual 
custom.

 ⇒ ②が正しい。①と④はdrinkではない、③と④は桃の節句ではない、⑤はwhich → 
in which、③と⑤はcustom → customsとすべき。

 22. 遍路の説明として正しいのは？
 ① Henro refers to a pilgrimage to the 88 sacred temples in Shikoku, which are 

associated with Saicho, a 9th-century Buddhist monk and the founder of the 
Tendai Sect in Japan.

 ② Henro refers to a pilgrimage to the 88 sacred temples in Shikoku, which are 
associated with Kukai, a 11th-century Buddhist monk and the founder of the 
Tendai Sect in Japan.

 ③ Henro refers to a pilgrimage to the 88 sacred temples in Shikoku, which are 
associated with Kukai, a 9th-century Buddhist monk and the founder of the 
Shingon Sect in Japan.

 ④ Henro refers to a pilgrimage to the 88 sacred temples in Shikoku, which are 
associated with Kukai, a 11th-century Buddhist monk and the founder of the 
Shingon Sect in Japan.

 ⑤ Henro refers to a pilgrimage to the 88 sacred temples in Shikoku, which are 
associated with Saicho, a 13th-century Buddhist monk and the founder of the 
Tendai Sect in Japan.

 ⇒ ①②⑤は空海の真言宗が正しい。②④⑤は9世紀が正しい。よって③が正解。
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 23. 次の英文が説明するのは何？
 ① It is a traditional Japanese sweet often eaten during the Childrenʼs Day 

festival on May 5th, consisting of soft rice cake made from glutinous rice, 
filled with a sweet bean paste, and wrapped in oak leaves. 

 ② It is a traditional Japanese confection wrapped in a pickled cherry blossom 
leaf, which imparts a subtle cherry blossom flavor and aroma, typically 
enjoyed during the spring season, especially around the time of the cherry 
blossoms in bloom. 

 ③ It is a traditional Japanese confection, typically served during special 
celebrations or ceremonies. It consists of red and white steamed buns, filled 
with sweet red bean paste. The red and white colors symbolize good fortune 
and happiness in Japanese culture.

 ④ It is a traditional Japanese confection, featuring soft round glutinous rice 
cakes filled with sweet red bean paste and dusted with roasted soybean flour. 
Itʼs named after the river in Shizuoka Prefecture. 

 ⑤ The sweet treat made by forming cooked glutinous rice into round shapes and 
coating them with sweet bean paste. It is consumed as an offering during the 
Higan period.

 ⇒ ①柏餅、②桜餅、③紅白饅頭、④安倍川餅、⑤ぼた餅・おはぎ。
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2022年度問題　ミニクイズ

次の英文を読み、後の質問に答なさい。
Amidst the ongoing crisis, (a)the unexpected policy rollout couldn’t have 
occurred at a worse time, (   A   ) many feeling hopeless. Time (   B   ) 
time, we’ve faced (b)cataclysmic events, but it’s essential to remember 
that (c)challenges can transform the (d)mindset and lead us towards the 
light at the end of the (   C   ). (e)Adapting to new strains of difficulties is 
an inevitable part of life’s journey. (f)As we navigate through these trying 
times, it’s important to hold onto hope and resilience. The strength we 
gain from overcoming these obstacles not only shapes our character but 
also prepares us for future challenges. 

 問1 下線部 (a)の意味を言いなさい。
 ⇒ 予期せぬ政策の展開は最悪のタイミングで発生した。
 問2 空所 (A)に入れる語句を選びなさい。
  ①have left ②being left ③ leaving ④ left
 ⇒ ③ leaving
 問3 空所 (B)に入れる言葉を言いなさい。
 ⇒ after
 問4 下線部 (b)を置き換えることができる語を言いなさい。
 ⇒ devastating, destructive, catastrophic, disastrousなど。
 問5 下線部 (c)を置き換えることができる語を言いなさい。
 ⇒ difficulties, obstaclesなど
 問6 下線部 (d)の意味を言いなさい。
 ⇒ 考え方。
 問7 空所 (C)に入る語を言いなさい。
 ⇒ tunnel
 問8 下線部 (e)の訳として正しいものを選びなさい。
 ① 新たに発生した困難に立ち向かうことは、人生の旅路の不可解な一部である。
 ② 新たな類の苦悩に慣れていくことは、人生の旅路の不可解な一部である。
 ③ 新たな発生した困難に適応することは、人生の旅路の避けられない一部である。
 ④ 新たな種類の困難に適応することは、人生の旅路の避けられない一部である。
 ⑤ 新たな種類の苦悩に立ち向かうことは、人生の旅路のどうしようもない一部である。
 ⇒ ④が正しい。①と③の「発生した」は×、②と⑤の「苦悩」は×、①と⑤の「立ち向

かう」は×、①と②の「不可解な」は×。
 問9 下線部 (f)を日本語に訳しなさい。
 ⇒ 私たちがこの困難な時期を乗り越えていく中で、希望と回復力を持ち続けること

が重要である。
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